TRANSONIC COLD-GEL

(ES) Alivio del dolor. Adecuado
para inflamaciones, hematomas,
golpes, torceduras, lesiones
musculares o articulares.

(EN) pain relief. Adequate for
swellings, haematomas,
contusions sprains, muscular or
joint injuries.

(1) Sollievo dal dolore.
Indicata per tumefazioni,
ematomi, contusioni, distorsioni,
lesioni muscolari o articolari.

(DE) Schmerzlinderung. Geeignet
fur Schwellungen, Hamatome,
Prellung, Verstauchungen,
Muskel- oder Gelenkverletzun-

@1? Alivio da dor. Indicado para
inflamagdes, hematomas,
pancadas, distensoes, lesdes
musculares ou articulares.

(cz) Zmirnéni bolesti. Vhodné na
otoky, hematomy, vymknuti,
poranéné svaly ¢i klouby.

GEL DE ULTRASONIDOS FRIO PARA SONOFORESIS
COLD ULTRASOUND GEL FOR PHONOPHORESIS
GEL CONDUCTEUR FROID POUR SONOPHORESE

GEL PER ULTRASUONI FREDDO PER SONOFORESI

KALTES ULTRASCHALLGEL FUR DIE PHONOPHORESE
GEL FRIO DE ULTRASSONOGRAFIA PARA FONOFORESE

F gen.
(FR) Soulage la douleur. \ \

Utilisable pour soigner cedéemes, \
hématomes, contusions,
entorses, lésions musculaires ou \ \ \

articulaires.

(Es) Alivio del dolor muscular y (1T) Sollievo da dolore muscolare e  (€z) Zmirnéni bolesti svalti a kloub.
articular. Adecuado para lumbalgias,  articolare. Indicata per lombalgie, Vhodné pro zmirnéni bolesti zad, pfi
torticolis, reumatismo, hipotermia. torcicolli, reumatismi, ipotermia. strnuti Sije, revmatismu a

y podchlazeni.
EN) Muscle and joint pain relief. (DE) Linderung bei Muskel- und

Adequate for lower back pains, Gelenkschmerzen. Geeignet bei
torticollis, rheumatism, hypothermia. Schmerzen im unteren Rucken,

B : Schiefhals, Rheuma, Unterkihlung.
FR) Soulage les douleurs musculaires

etarticulaires. Utilisable pour soigner (pT) Alivio da dor muscular e
lombalgies, torticolis et rhumatismes et  articular. Indicado para lombalgias,

contre I'hypothermie. torcicolos, reumatismo, hipotermia.
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Con la aplicacidn de este nuevo gel observaremos
una reduccién del nimero de sesiones necesarias
para resolver todo tipo de lesiones, debido a que
potencia la accion antiinflamatoria y analgésica del
ultrasonido.

— I——
Forma de aplicacion: Aplicaremos una cantidad de
gel sobre la zona a tratar con la frecuencia deseada,
en forma continua o pulsada.
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continu est celle
traitements pulsés,
20% (1/8) avec une
ant 12 a 15 minutes
éduite si nécessaire

La dosis en continuo sera la habitual y en pulsado
adinamica al 20% (1/8) con una intensidad de 1 a
1,5 W/cm? durante 12 a 15 minutos por sesion. La
dosis sélo se bajara en caso de que sea molesta para
el paciente.
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Con l'applicazione di questo nuovo gel abbiamo - t
osservato una riduzione delle sedute necessarie a 3 -
risolvere tutti i tipi di diverse lesioni grazie al 2 = HC ONK " -
potenziamento delle proprieta antinfiammatorie e Z aad o)
analgesiche degli ultrasuoni. W \\li {._z_)_ . %
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Istruzioni per l'uso: applicare una quantita di gel o o = 7] 9 3 - Lg
sull'area da trattare con la frequenza a ultrasuoni v [] =3 5 =) R ¢ | T
desiderata, continua o pulsata. Z Q ~ % g [e) : ( * B
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Il dosaggio per il trattamento continuo € la solita. Per é / ELECTRO- ] | é
il trattamento pulsato, il dosaggio dovrebbe essere o = =
adinamico al 20% (1/8) con un’intensita di Gel ECG e
1-1,5W/cm? da 12 a 15 minuti per sessione. Il U BOLSA REUI!H%&,BCAEE - ECGGel B
dosaggio dovrebbe essere ridotto in caso di disagio > ,;:':‘_‘:.,__
del paziente.
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Pequefia/Small/Petite/Piccolo/
Klein/Pequeno/Malé
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Com a aplicagdo deste novo gel, observou-se uma
reducdo do numero de sessOes necessarias para
resolver todo o tipo de lesdes. Tal deve-se a
potenciacdo das propriedades anti-inflamatoérias e
analgésicas dos ultrassons.

Instrugdes de utilizagdo: Aplique uma quantidade de
gel na drea a tratar com a frequéncia continua ou
pulsada de ultra-sons pretendida.

A dosagem para a continuagdo do tratamento é como
habitual. Para tratamentos pulsatil, a dosagem deve
ser adinamica em 20% (08/01) com uma intensidade

de 1-1,5 W/cm? durante 12 a 15 minutos por sessao. A N
dose deve ser reduzida em caso de desconforto do 3. |REF| G-30 ® u VENTAS NACIONAL / DOMESTIC SALES / VENTES NATIONALES
paciente. & E-mail: ventasnacional@telic.es
[ee]
o Poligono Industrial Can Barri Tel.: 938656125 N
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CARACTERISTICAS

Altamente conductor.

Para monitorizacién de corta y larga duracién. ES
No irrita la piel.

Hidrosoluble.

No corroe termir)ales ni contactos mant.e.nier]do una perfecta
higiene de los mismos, posterior a su utilizacién.
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DESCRIPCION CONSERVANTE CONTENEDOR DESCRIPTION PRESERVATIVE CONTAINER @ 4 . =y 4 @ . = 1 / @
n o
Gel viscoso de base  De acuerdo con LDPE-HDPE (para uso Water-based Viscous According to Directive LDPE-HDPE (for ® Sl 4 a
acuosa, sin olor. Directiva 76/768/EEC  alimentario y gel, odourless. 76/768/EEC Annex VI.  alimentary & G'15/5RB s

Anexo VI. farmacéutico).

CHARACERISTICS

Highly conductive.

For short and long term monitoring. E N
Non skin irritating.

Water soluble.

Does not damage terminals or contacts providing a perfect hygiene
after use.

pharmaceutical use).
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CARACTERISTIQUES CARATTERISTICHE ) . ‘-
Hautement conducteur. Altamente conduttivo. k Y . :
Pour monitoring de courte et longue durée. F R Per monitoraggio a breve e lungo termine. IT \ '
N'irrite pas [ENLETR Non irrita la pelle.
Soluble a | eau. ) . . Solubile in acqua.
Non corrosif pour les électrodes, les maintenant parfaitement Osservando una perfetta igiene dopo I'uso non danneggia i terminali !
propres apres utilisation. 0 i contatti. N
DESCRIPTION CONSERVATEUR CONTAINER DESCRIZIONE CONSERVANTE CONTENITORE | E E E -_ E
Gel visqueux, de base Conforme a le LDPE-HDPE (usage Gel viscoso subase  Conforme alla LDPE-HDPE (p ru =1 2 =] 2 E 3 =
aqueuse, inodore. Directive 76/768/EEC, alimentaire et acquosa, inodore. Direttiva 76/768/CEE  alimentaree =} e N 8 4
Annexe VI. pharmaceutique). Allegato VI. farmaceuti = 8 D =
» o
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Keine Hautreizungen. HUSTOTA @ 1

L

cop. TOG25 cop. TOG02

Wasserl6slich.
Schéadigt Stecker oder Kontakte nicht, wenn die
Reinigungsvorschriften nach dem Gebrauch eingehalten werden.

cop. TOG04

1,0 g/ml cop. TOG15
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BESCHREIBUNG KONSERVIERUNGS-  MITTEL BEHALTER VISCOSITA /VISKOSITAT/ VISCOSIDADE/ —
Geruchsloses, Entspricht EU-Richtline LDPE-HDPE (geeignet VlSKOZITA
dickfliissiges Gel auf ~ 76/768/EWG fiir Lebensmittel und i ‘ | |
Wasserbasis. Anhang VI. Arzneimittel). 300.000 mPa.s (Brookﬁeld LVT) E
-E G-15E
pH 7,0 =t 8
E| cop. TOG26 g TRANSONIC GEL

> cc TRANSONIC GEL CLEAR
Altamente condutor. STERILE| R o
Pafra_mp:\itorizagéto de curta e longa duraggo. PT L ; @ [srenue[n | 0843 @ 8 DENS|DAD/DENSITY/DENS|TE/
ool e 2 /DICHTE/DENSIDADE/
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de base aquoss. 12‘7?285}25 Tl utlizaci au‘ﬁ;,i'é’tar e \\ﬂéﬁgﬁ;ﬁ/wsmsnm/ VISCOSIDADE/
nexo VI. armacéutica).
>800.000 mPa.s (Brookfield LVT)
pH 6,0
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o .. | IMPEDANCIA ACUSTICA/ACOUSTIC
e krétkodobé i dlouhodobé monitoraci. . 1 J ‘ IMPEDANCE/IMPEDANCE
Eecli(ré;léli(;otoik(ﬂ. hodob t : zxt CARACTERISTIQUES EIGENSCHAFTEN ACCOUSTIQl/J E/IMPEDE(I:V -
Rozpustny ve vodé ’ hE 34

Gel fiir Diagnose und Wasserléslich. D E
Ultraschalltherapie. Schadigt den Messwandler

Salzfrei. nicht.

Keine Hautreizungen. Lasst sich leicht und

Nicht fettend. gleichmaRig verteilen.

CARACTERISTICAS

Gel para diagndstico y
terapia con ultrasonidos.

Gel pour diagnostique et

Pti dokonalém ocisténi po pouZiti neposkozuje svorky ani kontakty. thérapie Ultrason.

Hydrosoluble.

N'abime pas les sondes. FR
Hidrosoluble. Sans sel. Application facile et

No dafia el transductor. N'irrite pas la peau. uniforme.

Sin sal. Se extiende facil y Non gras.
No irrita la piel. uniformemente.

No engrasa.

ACUSTICA/AKUSTISCHE
IMPEDANZ/IMPEDANCIA
ACUSTICA/AKUSTICKA IM

1,62 (10° Rayls)

POPIS i PROSTREDEK
KONZERVACNI

Viskdzni gel na bazi
vody, bez zapachu.

V souladu se smérnici  LDPE-HDPE (pro
76/768/EHS, potravinarské a
ptiloha VI. farmaceutické ucel

et

BESCHREIBUNG KONSERVIE- EFFIZIENZ BEHALTER

RUNGSMITTEL

Geruchsloses, Entspricht

DESCRIPTION EFFICACITE

>90% a 0,5 MHz

CONSERVATEUR CONTAINER

. ELE - . 5
5 CTRO DESCRIPCION CONSERVANTE EFICIENCIA CONTENEDOR G g L D s

Gel viscoso de base De acuerdo con

acuosa, sin olor.

Directiva

Mas del 90%
desde 0,5 MHz

LDPE-HDPE (para
uso alimentario y

base aqueuse, Directive

inodore.

alimentaire et
76/768/EEC, pharmaceutique).

Annexe VI.

dickflussiges Gel

auf Wasserbasis. 76/768/EWG

Lebensmittel und
Arzneimittel).

Uber 90 % von 0,5  LDPE-HDPE.
EU-Richtline MHz. (geeignet fur C E

TRANS

Gel ECG
X ECG Gel

76/768/EEC Anexo V1. farmacéutico). Anhang VI.

CARATTERISTICHE

Gel diagnostico per terapia
ad ultrasuoni.

Non contiene sale. trasduttore.
Non irrita la pelle. Erogazione semplice e
Non unge. uniforme.

CHARAKTERISTIKA

Rozpustny ve vodé. CZ

CARACI' ERISTICAS

Gel para diagnostico e Hidrossoluvel. PT
terapia com ultrassons. N3o danifica o transdutor.
Espalha-se facil e

Isento de sais.
Ndo irrita a pele. uniformemente.

N3do gorduroso.

CHARACERISTICS

Gel for diagnosis and Hydrosoluble.

ultrasound therapy. Does not damage the E N
Salt-free. transducer.

Does not irritate skin. It spreads out easily and

Gel pro ultrazvukovou
diagnostiku a terapii. Neposkozuje snimag.
Neobsahuje soli. Snadné a stejnomérné
Nedrazdi pokozku. rozetreni.

Nemastny pfipravek.

Idrosolubile.
Non danneggia il

Non greasy. uniformly.

G 250 mi € s KONZERVACNI UCINNOST

DESCRIZIONE PROSTREDEK

CONSERVANTE EFFICIENZA CONTENITORE

Superiore al 90% LDPE-HDPE (per

acquosa, inodore.  Direttiva di 0,5 MHz uso alimentare e de base aquosa. Directiva
76/768/CEE farmaceutico). 76/768/CEE
Allegato VI. Anexo VI.

DESCRICAO CONSERVANTE EFICACIA CONTENTOR

Mais de 90% a LDPE-HDPE (para

partir de 0,5 MHz.  utilizagdo
alimentar e
farmacéutica).

DESCRIPTION PRESERVATIVE EFFICIENCY CONTAINER

Odorless water According to More than 90% LDPE-HDPE (for
based viscous gel.  Directive 76/768/EEC  from 0,5 MHz alimentary &
Annex VI. pharmaceutical use).

Gel viscoso su base Conforme alla Gel viscoso inodoro Segundo a

Viskozni gel na bazi V souladu se Vice nez 90 % (od LDPE-HDPE (pro

vody, bez zépachu. smérnici frekvence 0,5 potravinarské a
76/768/EHS, MHz). farmaceutické
ptiloha VI. ucely).

ELECTRO-G;



